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OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Paseo Blas Infante s/n
7952187119
informacion@turismoderonda.es
www.turismoderonda.es

€

SUERTL MATURAL

’ RUTADELVIND
RONDAYMALAGA

Fecha ultima actualizacién / Last updated 1-03-2025
Lunes a Viernes / Monday to Friday: 09:30-19:00. Sdbados /Saturdays: 09:30-14:00 y 15:00 a 18:00.
Domingos y Festivos / Sunday & Holidays: 09:30-15:00
MONUMENTOS Y MUSEOS. HORARIOS / MONUMENTS AND MUSEUMS. OPENING TIMES

OFICINA DE TURISMO ANDALUZ
Paseo Blas Infante s/n
79521693 11/ 600 140 686
otronda@andalucia.org
www.andalucia.org

lveia

Pasaje S. Juan de la Cruz. Tel.: 952 87 29 65
Conserva la reliquia de la mano de Santa Teresa de Jesus/ It preserves
the relic of the hand of Saint Teresa of Jesus.

Venta de dulces / Sale of cakes

18:45
(Horarios de venta de dulces/
opening times of sale of cakes)

NOMBRE Y DESCRIPCION DEL MONUMENTO HORARIOS PRECIOS PLANO
NAME AND DESCRIPTION TIMETABLE PRICES MAP
PLAZA DE TOROS Y MUSEO TAURINO Tel.: 952874132 Lunes a Domingo /Monday to 9 € Individual (audioguia/ audioguide 2 €)
C/ Virgen de la Paz, 15 952 87 15 39 Sunday: 10:00 - 19:00 * 7 € Grupos / groups (15 pax)
Data del afio 1785. Considerada santuario del toreo a pie. 33
BULLRING AND BULLFIGHTING MUSEUM WWW.rmcr.org
Dates from 1785. Considered the Meca of Bullfighting
CENTRO DE INTERPRETACION DEL PUENTE NUEVO Lunes y sabados / Monday & 2,50 € Individual
Plaza de Espafia, s/n Tel.: 649 96 53 38 Saturday: 10:00 - 14:00 2 € Grupos / groups (+10 pax ), jubilados / retired
Siglo XVIII. Simboliza a la ciudad. 15:00 - 18:00 people, estudiantes < 26 / students < 26, familia
INTERPRETATION CENTER OF THE NEW BRIDGE | Martes a Viernes/Tuesday to numerosa / large family. . ) 20
o Friday: 9:30 - 19:00 Gratis: nifios < 14 afios, discapacitados, rondefios,
18™ Century (1751-1793) A B .
Symbol of the city. Domlngos y Festivos/ Sunday & re5|dent?s . .
. Holidays: 10:00 - 15:00 Free: children < 14, disabled people, rondefios &
www.turismoderonda.es R
* residents
CASA DE DON BOSCO / HOUSE OF DON BOSCO Lunes a domingo / Monday to 2,50 € Individual
C/ Tenorio, 20 Tel.: 672 46 80 82 Sunday: 10:00 — 18:00 2 € Grupos / groups (+ 6 pax), jubilados / retired 8
Palacete modernista. Siglo XX www.casamuseodonbosco.com people, discapacitados/disabled people.
@ Planta de la casa / Area of the house. Gratis/Free: nifios< 12 afios/children <12 years old
Avisar - Tell in advance
PALACIO DE MONDRAGON (MUSEO MUNICIPAL) Lunes y sdbado / Monday & 4,00 € Individual
Plaza de Mondragdn s/n Tel.: 952 87 08 18 Saturday: 10:00 - 14:00 3,00 € Grupos/ groups (+10 pax ), jubilados/ retired
También conocido como Palacio del Marqués de Villasierra (s.XVI-XVIII) 15:00 - 18:00 people, estudiantes < 26 / students < 26, familia
MONDRAGON PALACE (LOCAL MUSEUM) Martes a viernes/Tuesday to numerosa / large family. 6
Also known as Marquis of Villasierra Palace. s.XVI-XVIII Friday: 9:30 - 19:00 Gratis: niflos < 14 afios, discapacitados, rondefios y
Domingos y festivos/ Sunday & residentes. Lunes de 16:00 a 18:00 (ciudadanos de
www.turismoderonda.es Holidays: 10:00 - 15:00 la Unién Europea).
* Free: disabled people, children < 14, rondefios &
residents, Mondays from 16:00 to 18:00 (UE
Citizens).
MUSEO DE PINTURA JOAQUIN PEINADO Lunes a Viernes / Monday to 4 € Individual
Plaza del Gigante, s/n. (Palacio de los Marqueses de Moctezuma) Friday: 10:00 - 17:00 2 € Grupos (+10 pax ), jubilados, estudiantes y
www.museojoaquinpeinado.com Tel.: 952 87 15 85 Sébado - Saturday: 10:00 - 15:00 rondefios / Groups, retired people, students &
Coleccion permanente de obras del pintor rondefio Domingo y festivos cerrado rondefios 11
Exposicion de ceramicas y grabados de Picasso Sunday & Holidays closed Gratis < 14 afios / free under 14
JOAQUIN PEINADO PAINTING MUSEUM Gratis martes de 15:00 a 17:00 / Free entrance on
Permanent collection of the painter from Ronda Tuesdays from 15:00 to 17:00
Exhibition of pottery and engravings of Picasso
IGLESIA “SANTA MARIA LA MAYOR” Lunes a Sabado / Monday to 4,50 € Individual - con audioguia
Plaza Duquesa de Parcent Tel.: 951 3095 13 | Saturday 10:00 - 19:00 3 € Grupos - jubilados / Groups - retired people 12
Construida en época de los RRCC (s.XV) Domingo / Sunday: 10:00 - 12:30 | Gratis: rondefios y nifios < 10
Antigua mezquita mayor. Se conserva el arco del mirhab (s.XIlI) 14:00 - 19:00. Free: Rondefios & children under 10
CHURCH OF “SANTA MARIA LA MAYOR” Avisar - Tell in advance 2 € Estudiantes y discapacitados /students and
Built during the period of the Catholic Monarchs (s.XV) disabled people
Old main Mosque. It preserves the arch of Mirhab (13 th century)
www.colegiataronda.com
IGLESIA DE LA VIRGEN DE LA PAZ (PATRONA DE RONDA) |G Entrada gratuita / Free entrance
Plaza Beato Diego José de Cadiz 9
Santuario barroco de la Patrona Tel.: 952 87 12 89
VIRGEN DE LA PAZ CHURCH (PATRON SAINT) Baroque sanctuary
“ ” Horario sujeto a cambios; para 5€
CONVENTO SANTO DOMINGO “PALACIO DE CONGRESOS m confirmar llamar a: 952 87 87 95 19
(IGLESIA Y CLAUSTRO)+ EX. PICASSO LA TAUROMAQUIA This timetable is subiect to
o )
Calle Armifian, s/n Tel.: 952 87 87 95 changes. Contact: 952 87 87 95
SANTO DOMINGO CONVENT (CHURCH AND CLOISTER) +EX. PICASSO
LA TAUROMAQUIA.
IGLESIA ESPIRITU SANTO Martes a sabado / Tuesday to 1 € Individual
ESPIRITU SANTO CHURCH Saturday 10:00-14:00 0,60 € Grupos/ groups (+ 10 pax)
C/ Espiritu Santo (Barrio de S.Francisco ) Tel.: 952 87 2246 | Domingo y Lunes cerrado / 4
S.XV-XVI/ 15th-16th century colegiataronda@hotmail.com Sunday & Monday closed.
CONVENTO DE LA MERCED Avisar - Tell in advance Lunes a sdbado / Monday to Entrada gratuita / Free entrance
LA MERCED CONVENT Saturday: 10:30 - 13:15/17:00 - 34
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NOMBRE Y DESCRIPCION / NAME AND DESCRIPTION

HORARIOS / TIMETABLE PRECIOS / PRICES PLANO
JARDINES Y LA MINA DE LA CASA DEL REY MORO Lunes a Domingo / Monday to 10 € Individual
C/ Santo Domingo, 9 Tel. 668 50 30 50 Sunday: 10:00-20:00 3 € Nifios < 12 afios/Children < 12 afios 21
THE GARDENS AND THE MINE OF THE MOORISH KING HOUSE *
www.casadelreymoro.org
IGLESIA DE MARIA AUXILIADORA / MARIA AUXILIADORA CHURCH Lunes a Jueves/ Monday to Entrada gratuita / Free entrance
Plaza Duquesa de Parcent. Tel. 639 47 85 77 Thursday: 10:30 - 13:30 36
@ 16:30 - 18:30
Viernes/ Friday: 16:30-18:30
Sabado y domingo/Saturday and
Sunday: 10:30 - 13:30
CASA PALACIO MUSEO LARA (arte y coleccionismo, relojes, cine y Lunes a Domingo / Monday to 4 € Individual
fotografia, armas, museo romantico, Santa Inquisicidn, Brujeria) Sunday: 11:00 - 19:00 2 € grupos / groups (+10 pax), jubilados/retired 18
Una de las colecciones privadas mas importantes de Espafia. people, estudiantes/students, discapacitados/
C/ Armifidn 29 Tel. / Fax: 952 87 12 63 disabled people y/ and Rondefios.
HOUSE PALACE LARA MUSEUM (Art and collection, clocks, weapons, 1 € Alquiler audioguias / Rent audioguides
photography and cinema,romantic museum, Holy Inquisition,
Witchcraft) . One of the most important private collections in Spain.
www.museolara.org Planta baja / Ground Floor
BANOS ARABES Lunes y sdbado / Monday & 4,50 € individual
C/ San Miguel s/n Tel.: 951 15 42 97 Saturday: 10:00 - 14:00 3€ grupos/groups (+10 pax), jubilados/retired
Conjunto arqueoldgico termal. (s. XllI - XIV) 15:00 - 18:00 people, estudiantes < 26 /students < 26, familia
De los mejores conservados de la Peninsula Ibérica Martes a Viernes/Tuesday to numerosa / large family.
ARAB BATH m Friday: 9:30 - 19:00 Gratis: nifios < 14 afios, discapacitados, rondefios y 23
S - . :
Thermal archaeological site. (13t"-14" century). One of the best Domlngos y festivos / Sunday & re5|den.tes y martes de 14h 218 «
- . Holidays: 10:00 - 15:00 Free: disabled people, children < 14, rondefios &
preserved of the Iberian Peninsula R
. % residents and Tuesdays from 15 h to 19
www.turismoderonda.es
CASA DEL GIGANTE / THE GIANT'S HOUSE Lunes y sdbado / Monday & 2,50 € Individual
Casa palacio nazari s. XIV Tel.: 952 87 75 83 Saturday: 10:00 - 14:00 2,00 € Grupos/groups (+10 pax), jubilados/retired
Plaza del Gigante s/n 15:00 - 18:00 people, estudiantes <26 /students < 26, familia
Nasrid house palace. S.XIV Martes a Viernes/Tuesday to numerosa / large family. 10
Friday: 9:30 - 19:00 Gratis: nifios < 14 afios, discapacitados, rondefios,
m Domingos y festivos / Sunday & residentes y lunes de 16:00 a 18:00
Holidays: 10:00 - 15:00 Free: disabled people, children < 14, rondefios &
% residents and Mondays from 16:00 to 18:00
ACINIPO (RONDA LA VIEJA) Horario sujeto a cambios; para Entrada gratuita / Free entrance
Ctra. Ronda - Sevilla, a 20 km de Ronda Tel.: 95104 14 52 confirmar llamar a: 951 04 14 52
Ruinas Romanas. This timetable is subject to
ACINIPO (ROMAN REMAINS) changes. Contact: 951 04 14 52
Road to Sevilla, 20 km from Ronda
CUEVA DE LA PILETA (PINTURAS RUPESTRES) Lunes a viernes / Monday to 15 € Individual
A 22 kms de Ronda. A 4,5 kms de Benaojan Tel.: 677 610500 Friday 11:30-13:00 10 € Colegios/ Schools
PILETA CAVE (CAVE PAINTINGS) Sabado y domingo /Saturday and | 10 € Nifios < 10 afios / Children < 10 year old
22 km from Ronda. 4,5 km from Benaojan Sunday 11:00-12:00-13:00-16:00 | Gratis / Free: nifios < 5 afios/ children <5 years
www.cuevadelapileta.es Max. 15 per. / Max. 15 people old.
Reserva previa/ Booking in advance
DESFILADERO DEL TAJO DE RONDA Consultar horarios en la web 5€ TARIFA UNICA / PRICE
Acceso desde la Plaza Maria Auxiliadora / Access from the Maria Acceso no permitido para menores de 8 afios /
Auxiliadora Square. Check the schedule on the access not allowed to children under 8 years old.
www.desfiladerodeltajo.info website COMPRA ON LINE /BUY ONLINE
CENTRO INTERPRETACION DEL VINO DE RONDA “TANDAL” 5 € Individual
INTERPRETATION CENTER OF THE WINES FROM RONDA «TANDAL» Martes a sabado / Tuesday to 4 € Grupos/groups ( +10 pax )
C/ Gonzalez Campos, 2 Tel.: 619 07 80 34 Saturday 12:00 - 17:00 Gratis: nifios < 18 afios (acompafiados de 40

www.tandalvinosronda.com

adultos/accompanied by adults)

CENTRO INTEGRAL DEL VINO DE LA SERRANIA DE RONDA

WINE INTERPRETATION CENTER “SERRANIA DE RONDA”

C/ Dolores Ibarruri, 6 Tel.: 656 54 33 43
www.museosdelvino.es/museos/centro-integral-del-vino-serrania-de-
ronda

Lunes a Viernes / Monday to
Friday 10:30 - 13:30

Sabados, domingos y tardes
reserva previa / Saturday, Sunday
and afternoons booking in
advance.

Entrada gratuita / Free entrance.
Preguntar por precios de actividades con
degustacion de vinos.

Ask for the wine tasting prices.

m (-20Kg).Consultar normativa en la oficina de turismo y monumentos / Ask for the rules at the tourist office and monuments.

* Ultima entrada media hora antes del cierre / Last entrance half an hour before the closing time.

. BONO TURISTICO CON DESCUENTO. VENTA EN LA OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO O EN LA WEB www.turismoderonda.es
. TOURIST PASS WITH DISCOUNTS. TICKETS AVAILABLE AT THE TOURIST OFFICE AND ON LINE www.turismoderonda.es

. VISITAS GUIADAS EN ESPANOL DE LUNES A DOMINGO DESDE LA OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO. PRECIO :10€
. ENGLISH GUIDED TOURS FROM THE LOCAL TOURIST OFFICE. FROM MONDAY TO THURSDAY. PRICE: 10€.

La Oficina de Turismo no se responsabiliza de los posibles cambios. The Tourist Information Office cannot take responsibility for any changes.
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